
Глава 713 Ничего не случилось?

Ли Дилэй закончил разговор, нашел еще не потерявшего сознание охранника и поспешил к
Первой народной больнице.

Ли Дилэй стыдился и старался избежать встречи с другими людьми из-за их шокированных
взглядов. Все посетители в больнице смотрели на него, как на монстра. В конце концов, его
тело было покрыто серебряными иглами, как у ежа. Те, кто не знал, что с ним случилось,
задавались вопросом, что произошло с этим человеком!

Ли Дилэй не осмелился медлит и быстро побежал в кабинет для консультаций. Он являлся
членом банды, и его подчиненные часто вступал в драки, так что он был знаком со всеми
врачами здесь.

"Брат Ван, помоги мне! Пожалуйста, взгляни на эти иглы!" Ли Дилэй увидел знакомого,
доктора Вана.

Доктор Ван не имел к нему никакого отношения и был шокирован, увидев Дилэй. Он странно
спросил: "Босс Ли, что с вами случилось? У вас был сеанс акупунктура?"

"Акупунктуры в задницу! Кое-кто сделал это со мной!" Ли Дилэй лишился дара речи. Он
разозлился, вспомнив про Линь И: "Тот человек сказал, что я не могу вытащить иглы. Он
сказал, что если я это сделаю, то умру. Вот почему я поспешил сюда. Доктор Ван, вы опытный
человек. Вы можете мне помочь?"

"Вы умрете, если вытащит их?" Это был первый раз, когда доктор Ван услышал что-то
подобное. Все было в порядке, когда иглы пронзили его тело, но он умрет, если вытащит их?
Разве это не было похоже на пустую угрозу? Доктор Ван не поверил в словам Линь И, но он не
осмеливался пренебрегать ими, так как описание Ли Дилэя звучало очень реалистично: "Я не
видел ничего подобного раньше. Мне попросить руководителя нашего отделения взглянуть на
вас?"

"Эм... Ладно, извините, что беспокою вас", Ли Дилэй подумал, что все это было неловко и не
хотел, чтобы еще больше людей узнали об инциденте. Однако теперь его жизни угрожала
опасность. Ему стало все равно.

Через некоторое время доктор привел своего старшего. Старший думал, что все было в
порядке, и иглы не представляли особенной угрозы. Если бы они были отравлены, Дилэй бы
уже давно умер, и было неважно, вытащил он их или нет.

Если он не был отравлен, то не мог умереть. Острия игл пронзили лишь поверхность кожи, и
они не повредили никакие органы. Как он мог умереть от этого?

Но старший не был безмозглым идиотом. Узнав о ситуации Ли Дилэя, он неуверенно сказал:
"Лично я думаю, что все в порядке, и я могу вытащить эти иглы. Но если после того, как я это
сделаю, с вами действительно что-то случится, больница не будет взять на себя
ответственность за это."

"Эм..." Ли Дилэй был в сомнениях. Он думал, что врачи в больнице смогут извлечь из его тела
несколько серебряных игл, но даже специалист сказал, что был не уверен в результате этой
процедуры. Как он мог решиться на это?

Ли Дилэй снова набрал номер Ли Чихуа, потому что у него не было другого выбора.



"Брат, я в больнице! Но доктор сказал, что если со мной что-то случится, они не возьмут на
себя ответственность за это!" Ли Дилэй паниковал: "Брат, ты можешь что-то придумать, чтобы
помочь мне?"

Ли Чихуа не ожидал, что его кузен окажется настолько бесполезным Однако, его тон звучал
очень серьезно, и он не мог оставить своего кузена в беде.

"Подожди, я сейчас же приеду!" Ли Чихуа спросил, в какой больнице и палате он находится, и
поспешил туда.

Ли Чихуа также был шокирован состоянием Ли Дилэй. Он превратился в ежа? Почему его тело
был покрыто шипами?

"Больница не хочет этого делать?" Ли Чихуа посмотрел на иглы. Он думал, что извлечь их
будет не слишком тяжело.

"Да. Брат Ван и другой специалист сказали, что они не вполне уверены в том, что все будет в
порядке. Если возникнет какая-то проблема, они не станут брать на себя ответственность." Ли
Дилэй кивнул.

"Подожди-ка, позволь мне спросить,» Ли Чихуа вышел из комнаты, чтобы найти доктора Вана.

Доктор Ван знал Ли Чихуа, так как тот являлся важной фигурой в городе. Доктор не осмелился
пренебречь им и быстро поприветствовать его, "Брат Чихуа!"

"Доктор Ван, как дела моего кузена?" Ли Чихуа кивнул головой и спросил прямо.

"Ну... По моему мнению, это ерунда,» - честно ответил доктор Ван, - «игла вошли неглубоко и
не могли повредить его органы. То есть, говорит о том, что он умрет после того, как извлечет
их – это просто шутка! Если иголки отравлены, то неважно, вытащим мы их или нет. В руках
мистера Ли также есть иголки, но там нет смертельных акупунктурных точек."

"О? Тогда что вы предлагаете?" Ли Чихуа считал, что слова доктора были разумны. Откуда на
руках могут быть смертельные точки?

"Просто то, что говорит ваш кузен, звучит очень пугающе. Он сказал, что умрет после того, как
вытащит их. Никто не может позволить себе взять на себя ответственность. Мы не можем
пренебрегать даже таким маленьким шансом, не так ли?" Доктор Ван горько засмеялся.

Ли Чихуа кивнул головой, когда понял всю сложность ситуации. Ли Дилэй был его кузеном.
Люди беспокоились, что столкнутся с проблемами, если что-то случится.

"Как насчет того, чтобы сначала вытащить те, что проткнули его руки? Думаю, все будет
хорошо. Даже если что-то произойдет, я возьму на себя ответственность за это", - Ли Чихуа
подумал и озвучил свое предложение. Он должен был как-то решить эту проблему!

После того, как это вопрос будет решен, Ли Чихуа должен был вернуться к Мастеру Бингу,
чтобы обсудить их планы! Они должны уничтожить Линь И. Дело было не только в том, что он
сломал ноги мастеру Бингу и вывел из строя Чжан Лона, Линь И разрушил целый небоскреб!
Линь И нанял несколько бульдозеров и использовал взрывчатку, в результате чего компания
потеряла более миллиарда.

Мастер Бин просто снес дом его подружки, но он разрушил целый небоскреб!



"Он должен будет сам вытащить эти иглы у себя из рук, или вы поможете ему с этим?"
Очевидно, доктор Ван не хотел выполнять эту работу сам. Кто бы захотел взяться за что-то
настолько рискованное?

"Да, но вы будет наблюдать за этим, хорошо? Если что-то случится, вы сможете немедленно
оказать ему помощь!" Ли Чихуа кивнул головой и дал свое согласие.

Ли Дилэй быстро вскочил, когда увидел, как его двоюродный брат и доктор Ван выходят из
комнаты вместе, "Брат, как дела?"

"Я помогу тебе вытащить иглы в твоей руке. Там нет смертельных акупунктурных точек, так
что все будет в порядке. Разве люди не живут со сломанными руками и ногами?" Ответил Ли
Чихуа.

Ли Дилэй подумал, что это разумно и кивнул в знак согласия: "Хорошо, мы вытащим их
первыми".

Это было несложно, Ли Чихуа быстро вынул все иглы из левой руки Ли Дилэй, и оставленными
отверстия только слегка кровоточили!

"Разве это не прекрасно?" Ли Дилэй был в восторге, но в то же время зол: "Черт, я так и думал,
что это был трюк. Он солгал мне! Эти раны не болят, и даже не истекает кровью!"
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